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Thailand

Beim thailandischen Krankenhaus werden
alle bendtigte Sachen furs Baby und den
Aufenthalt schon vorbereitet. In Japan muss
man dagegen alles selber mitbringen.
Italien

Die Sprechstunde in Japan fUr einen Person
ist sehr kurz. Es ist sinnvoll, wenn man sich
eigene Notizen mit Fragen vorbereitet. Auf

japanisch gibt es Bedeutungen, die mit
verschiedenen Wortern ausgedrickt werden
konnen. T z.B. Oppai, Bonyuu, Ochichi

bedeuten alle Stillen] Es wird etwas dauern,
bis man sich daran gewohnt.

Russland

Obwohl der Partner oder die Familie
japanisch koénnen, ist es oft nicht genug
Ubersetzt. Businesssprache und
medizinische Sprache sind sehr

unterschiedlich, dass man manchmal die
Erklarung nicht versteht. Flr das wichtige
Moglichkeit
professionellen Dolmetscher zu nutzen.
China

Die japanische Krankenhauser haben kurze
die
Falls man nicht

Gesprach, ware es eine

Sprechstunden.  Deswegen  sind
Erklarungen oft simpel.
verstanden hat, ist es besser deutlich
dartber zu sagen.

Pakistan

Man kann vorher beraten lassen, wenn man
wegen religidses Hintergrunds nur von

Arztinnen und Geburtshelferinnen
behandelt werden kénnen. Das gilt auch

wenn man fasten muss.




